TEHNIKA GRIJANJA

Centrometal d.o.o. - Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska, tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611

Tehnicke upute c €

za ugradnju, koristenje i odrzavanje

toplovodnog kotla

te ugradnju dodatne opreme

PRVO PUSTANJE U POGON MORA OBAVITI OVLASTENI SERVISER
U PROTIVNOM JAMSTVO ZA PROIZVOD NE VRIJEDI

TUPLT/PLT-L-12-96-11-2019-HR

PelTec 12-48
PelTec-lambda 12-96




Tehnic¢ki podaci

TEHNICKI PODACI

PelTec / PeTec / PeTec / PeTec / PelTec /

. PelTec-lambda(PelTec-ambda|PelTec-lambda|PelTec-lambdal PelTec-lambda|PelTec-lambda  PelTec-lambda
Tip 12 18 24 36 48 69 9%
Nazivni toplinski ucin (kW) 12 18 24 36 48 69 96
Raspon toplinskog u¢ina (kW) 3,6-12 5,4-18 7,2-24 10,8-36 14,4-48 20,7-69 28,8-96
Klasa kotla 5 5 5 5 5 5 5
Potreban potlak dimnjaka mbar) 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02
Koli€ina vode u kotlu [0) 78 76 100 108 135 190 205
Izlazna temp. dimnih plinova kod nazivne snage (°C) 130 130 130 130 130 130 130
Izlazna temp. dimnih plinova kod minimalne snage (°C) 100 100 100 100 100 100 100
Masa protoka dimnih plinova kod nazivne snage (g/s) 15,16 18,97 22,78 35,27 47,75 59,05 73,57
Masa protoka dimnih plinova kod minimalne snage (g/s) 5,82 6,91 8 13,1 18,05 23,85 31,34
Period izgaranja (h) - - - - - - -
Min.ulazna. temp vode na priklju¢ku za dovod vode (°C) - - - - - - -
Opseg namjestanja temp. vode pomocu regulacije (°C) 65-90 65-90 65-90 65-90 65-90 65-90 65-90
Minimalna temperatura na povratu (°C) > 0°C
Gubitak topline kada je kotao isklju¢en (W)

Otpor kotla na vodenoj strani kod nazivne snage **mbar 2.5 5.5 9.5 20.5 37 17 32
Vrsta goriva drveni peleti: C1 (EN 303-5:2012); A1 (EN ISO 17225-2)
Sadrzaj vlage (%) max. 12 %
Veli¢ina goriva (mm) @26 x 50
Volumen lozZista (1) 0,942 1,59 1.59 2,56 2,56 4 5,4
Dimenzije komore izgaranja (mm)]465x300x300(650x300x300 [650x300x300/620x385x385|770x385x385 [770x385x385 | 770x450x410
Volumen komore izgaranja (1) 41,85 58,5 58.5 91,90 114,13 129,26 145,33
Vrsta komore izgaranja potlacna
Volumen spremnika peleta (1) 340 530
Volumen kutija za pepeo (lijeva/desna) O 99/- [ 65/99 | 99/99 [11,6/17,7] 13/ 196 245/ 196 29/ 25
Potrebna minimalna akumulacija uz kotao prema EN 303:2012 - tocka 4.4.6
Potrebna el. snaga na Q, (W) 1050 1050 1050 1100 1100 1300 1300
Potrebna el. snaga na Q_ (W)
Priklju¢ni napon (V~) 230
Frekvencija (Hz) 50
Dimenzije Duljina (A) (mm) 1105 1105 1080 1160 1175 1240 / *1720(1310 / *1790
fijela kotla Sirina_(B) (mm) 1200 1420 1400 1485 1485 1940 1965

Visina (C) (mm) 1560 1560 1560 1560 1560 1560 1560
Ukupna masa - (kotao s spremikom i puznim trans.) (kg) 328 349 402 455 478 730 830
Maksimalni radni pretlak (bar) 2.5
Ispitni tlak (bar) 5]
Maksimalna radna temperatura (°C) 90
Dimovodna cijev - vanjski promjer (mm) 130 130 130 150 150 200 200
Dimenzija D**/D*** (mm)] 1515 / 1235| 1040 / 765 [ 1140 / 855 | 1160 / 855 | 1310 / 995 | 1345 / 1305 | 1345 / 1305
Dimenzija E (mm) 135 125 130 120 115 150 150
Dimenzija F (mm) 555 510 495 555 555 660 660
Prikljuc kotla Pola_zni_ i povtat_ni Yod koEIa (kol¢ak) (G) 5/4:: 5/4: 5/4:: 5/4: 5/4" 6/4" 6/4"

Punjenje/praznjenje (kol¢ak) (G) 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2" 1/2" 1/2"
Nagin rada uredaja sa ventilatorom
Nadin rada uredaja u uvjetima bez kondenzacije
* Moguci nacin ugradnje ventilatora (izlaz gore) ***dT=20°C
** Moguéi nacin ugradnje ventilatora (izlaz bo¢no)
Dimenzije kotla za unos u prostoriju 12 KW 18 kW 24 kW 36 kW 48 kW
Sirina  (G) 650 880 855 945 945
Dubina (H) 760 760 760 840 840
Visina (l) 1560 1275 1340 1340 1490
Minimalna visina prostorije (za vadenje turbulatora) (J) 1900 1700 1700 1700 2000
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Tehnic¢ki podaci

Dimenzije kotla za unos u prostoriju 69 kW 96 kW
Sirina_(G) 1220 1245
Dubina (H) 815 885
Visina (1) 1550 (+30 mm)* 1530 (+30 mm)*

Minimalna visina prostorije (za vadenje turbulatora) (J)

2050 (+30 mm)*

2050 (+30 mm)*

* visina moze biti podeSena +30 mm od ove dimenzije
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69/96 kW 69/96 kW

PLV - Polazni vod
PVV - Povratni vod
PP

- Punjenje / Praznjenje

DP - Dimovodni priklju¢ak

- Ventilator (mozZe se okrenuti tako da izlaz bude

VE

okrenut u bilo kojem smijeru)
SP - Spremnik peleta
PT - Puzni transporter

Prednji pogled

RP - Senzor razine peleta u spremniku

SG* - Sigurnosno-odzra€na grupa (nije u sadrzaju isporuke)

PG - Pumpna grupa
PE - Priklju€ak za ekspanzijsku posudu
FC - Fleksibilna PVC cijev

TP - Izmjenivac termiCke zastite (samo 69/96)

TC - Tuljac za temp. osjetnik

TPC - Poklopac oplate - tuljac osjetnika termic¢kog ventila

OP - Poklopac oplate - osjetnik kotla
RE - Regulacija

Bo¢ni pogled
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Dimenzije i osnovni dijelovi kotla

Pogled sa straznje strane - F;%Il'ec/PeLTec lambda 12-48

NAPOMENA:

* Nije u sadrzaju isporuke
** Moguci nacin ugradnje ventilatora (izlaz gore)
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PelTec-lambda
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Pogled s straznje strane - PelTec-lambda 69/96
FEC TPC OP SG*

» D***
D**

- tuljac i osjetnik polaznog voda se koriste samo kod sheme 2 (DKG), 3 (DKGIIPTV) i 12 (DKGIIPTV(2))

- kod kotlova 69/96 za te sheme se isporucuje tuljac koji je potrebno ugraditi na polazni vod, odmah nakon 4-putnog
mijesSajuceg ventila (izbusiti rupu i urezati navoj M10x1)

- tuljac je potrebno nepropusno zabrtviti

*** Mogu¢i nacin ugradnje ventilatora (izlaz bo¢no)

L4 |
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Osnovni dijelovi i osjetnici

***1 - Osjetnik kotla (NTC 5k) 6 - Osjetnik dimnih plinova (Pt 1000)

*2 - Osjetnik PTV (NTC 5k)

3 - Presostat
4 - Fotocelija

5 - Elektricni grijac

7 - Osjetnik broja okretaja ventilatora

*11 - Osjetnik povratnog
voda (NTC 5k)

8 - Bimetalni osjetnik cijevi dobave peleta **12 - Lambda sonda
9 - Osjetnik razine peleta u spremniku
*10 - Osjetnik polaznog voda (NTC 5k)

o
/e

3 (3) | ﬁ;_
Mo =
5 5 a—(5)
12 kW 18 kW 24-96 kW

12 kW

10 v 18-48kW

13 - Vanjski osjetnik
(NTC 5k)

PelTec-lambda 12 kW

*%

12

ulll

PelTec-lambda 18-96 kW

|

**samo kod PelTec-lambda

***samo PelTec-lambda 69/96 osjetnik kotla se nalazi u tuljcu cijevi polaznog voda kotla
(ispod poklopca oplate kotla)

*ovisno o konfiguraciji moze se koristiti kao: osjetnik PTV, osjetnik polaznog voda, osjetnik
akumulacijskog spremnika (CAS), osjetnik hidraulicke skretnice (HS)

DODATNA OPREMA

CAL set za
alarm
(zvuénik/
lampica)

Vakuum
dopunjavanje
peleta

Cm wifi-box
(Internet
nadzor rada
kotla)

N

Povecéanje

volumena

spremnika
peleta po visini
(+77kg, h=300mm)

GSM modul
za dojavu
alarma putem
mobilne mreze

CM2K modul CMNET modul
za vodenje za kaskadno
2+ kruga vodenje kotlova
grijanja

- Vadenje pepela (samo 69/96)

- Dozirni ventil

- Dopuna transporterom
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Uvod, opis kotla, mjere opreza, vazne informacije

1.0. |UVOD

PelTec / PelTec-lambda kotao je izraden modernim nacinom izrade od provjerenih i najkvalitetnijih
materijala, zavaren najsuvremenijom tehnikom, odobren je i testiran prema EN 303 - 5 normi te
zadovoljava sve posebne zahtjeve za prikljuCenje na centralni sustav grijanja.

1.1. |OPIS KOTLA

Celi¢ni toplovodni kotao PelTec / PelTec-lambda namijenjen je za loZenje drvenim peletima. U kotao je
ugraden pelet plamenik s automatskim paljenjem i automatskom funkcijom samociséenja koja
omogucuje kvalitetan rad i s peletima loSije kvalitete. Funkcija automatskog CiS¢enja dimovodnih cijevi
osigurava ujednacenu razmjenu topline i visoki stupanj iskoristivosti. Digitalna regulacija u osnovnoj
konstrukciji nudi takoder moguénost kontrole s dodathom opremom kao $to je lambda sonda ili senzor
koliCine peleta u spremniku. Spremnik peleta je sastavni dio kotla. Kotao se isporucuje u viSe dijelova
zbog lakSeg transporta u kotlovnici.

1.2. MJERE OPREZA

Kotao i sva dodatna oprema spadaju u tehniCke uredaje i zadovoljavaju sve sigurnosne propise.
Kontrolna jedinica, ozi€enje, elektri¢ni grija¢, sigurnosni termostat, ventilator, mehanizam za CiS¢enje
reSetke, mehanizam za ¢is¢enje dimovodni prolaza i mehanizam dobave peleta su integrirani u PelTec/
PelTec-lambda. Onirade nanaponu od 230 VAC. Nepropisno instaliranje ili popravak moze prouzrociti
opasnost po zivot usljed strujnog udara. Instalaciju mogu obavljati samo odgovarajuci kvalificirani
tehnicari.

Simboli upozorenja:

Molimo Vas pazljivo uzmite u obzir sljede¢e simbole u ovom priru¢niku za rad.

Ovaj simbol ukazuje na mjere za zastitu od nesreca i upozorenja za korisnika
i/ili izlozene osobe.

1.3.|VAZNE INFORMACIJE

Svi lokalni propisi, ukljuCujuci one koji se odnose na nacionalne i europske norme moraju biti ispunjeni
prilikom ugradnje kotla.

Kotao se ne smije mijenjati osim ako koristite testiranu provjerenu opremu koju mi pruzamo ili ako se
promjene obavlja nas ovlasteni serviser.

Koristite samo originalne rezervne dijelove. Mozete ih nabaviti preko ovlastenog prodavaca, servisera
ili direktno preko nas. Europski standardi moraju biti ispunjeni prilikom ugradnje kotla. Potrebno je
redovito odrzavanje i CiS¢enje opreme, dimovodnog sustava, spojevai itd.

OPREZ:

Dimovodni sustav se moze zacCepiti ukoliko se kotao pali nakon dugo vremena nekoriStenja. Prije
ukljucivanja kotla, dimnjak mora pregledati profesionalni dimnjacar.

Potrebno je osigurati dotok svjezeg zraka u prostoriji u kojoj radi kotao. Zrak se mora izmjenjivati
najmanje 0,8 puta po satu kroz stalnu i pouzdanu ventilaciju. Svjezi zrak se mora osigurati izvana u
slu€aju kada su prozorii vrata €vrsto zatvoreni (zabrtvljeni) ili ako prostorija u kojoj se nalazi kotao sadrzi
uredaje kao $to su nape, susilice, ventilatori itd.
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Stanje kod isporuke

1.4. | STANJE KOD ISPORUKE

Oprema se isporucuje u dijelovima:

1. Kotao sa oplatom i toplinskom izolacijom

2. Spremnik peleta u kartonskoj kutiji (u dijelovima, potrebno sastavljanje, vidi upute za montazu
spremnika)

3. Puznitransporter sa fleksibilnom PVC cijevi (potrebno postaviti u pelet spremnik)

4. Mehanizam za CiS¢enje resetke (potrebna montaza na kotao)

5. Ventilator (potrebna montaza na kotao)

6. Pumpna grupa (cijevi s 4-putnim mijeSajucim ventilom s motorom i cirkulacijskom pumpom)
(potrebna montaza na kotao, OBAVEZNO postaviti 3-brzinsku pumpu na 3. brzinu ili HE pumpu na

max snagu)
7. Vanjski osjetnik
8. Ventil termiCke zastite (Caleffi 543, 98°C) - samo PelTec-lambda 69/96

Spremnik peleta

Slika 1. Stanje kod isporuke

Spremnik peleta

Pelet transporter Pelet transporter
1210w -
Ventilator
Mehanizam za

CiScenje reSetke

1
\

18-48 kW
\\jg
Pumpne grupe | Kotao
12kW 18-36kW
E Spremnik peleta
48kKW 69/96kW

w

Mehanizam za
CiSc¢enje reSetke

’
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Pozicioniranje i montaza kotla

Pumpnagrupa

Montirati pumpnu grupu (vezne cijevi s 4-putnim mijeSajuéim ventilom i cirkulacijskom pumpom) na
kotao na nacin da je T-komad sa gornje strane. Na gornji prikljuak T-komada ugraditi sigurnosno-
odzra¢nu grupu. Na kotlu su pripremljena dva holendera za montaZzu priklju¢nih cijevi (vezne cijevi sa 4-
putnim mijeSajuéim ventilom i cirkulacijskom pumpom). Obavezno Koristiti brtve za holendere. Postauviti
osjetnik povratnog voda u koljeno sa tuljcem za osjetnik, izmedu 4-putnog mijeSajuceg ventila i kotla.
Obavezno Koristiti prilozenu termalnu pastu. UStekati kabel cirkulacijske pumpe sa konektorom u
straznju stranu kutije regulacije. Konektor osjetnika povratnog voda ustekati u straznju stranicu kutije

regulacije. OBAVEZNO postaviti 3-brzinsku pumpu na 3. brzinu.

Tuljac za osjetnik PelTec 12-48

Tuljac e

\Tuljac

Tuljac za osjetnik PelTec-lambda 69/96

Tuljac u koljenu
(povratni vod)

Primjer ugradnje pumpne grupe na kotao
PelTec / PelTec-lambda 18-36

Tuljac
ﬁ/(polazni vod)

Pumpne grupe

PelTec/PelTec-lambda
12

PelTec/PelTec-lambda
18-36

PelTec/PelTec-lambda
48 .-

e}

PelTec-lambda
69/96

|

LEGENDA:

@- Pumpa kotla P1

@ - Koljenasti T-komad
povratni vod

@ - 4-putni mijeSajudi
ventil

(4) - Motorni pogon

@ - Vezna cijev

@ - T-komad - polazni
* vod

@ - Donja vezna cijev

- Tuljac osjetnika
povratni vod

@ - Tuljac osjetnika
polazni vod

*Samo kod PelTec /
PelTec-lambda 48

NAPOMENA: provjeriti zabrtvljenost veznih cijevi. Pritegnuti spojeve veznih cijevi ukoliko je potrebno,
tako da dobro brtve.

L8|
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Pozicija montiranih dijelova

Osjetnik razine peleta u pelet spremniku

- montirati ovaj osjetnik na straznju unutarnju stranicu pelet spremnika. Prvo postaviti plasticni granicnik
osjetnika. Nakon toga postaviti osjetnik na taj plasti¢ni graniénik. Potrebno je privrstiti osjetnik i
plasticni grani¢nik s 4 isporuCena vijka. Kabel osjetnika razine goriva potrebno je ustekati na straznju
stranu regulacije.

/Zaétitni poklopac
Osjetnik razine peleta
/Plastiéna distanca
A Montirana pozicija

N (obavezno kabel
pri¢vrstiti sa vezicom)

Pelet spremnik

- pelet spremnik potrebno je montirati prema uputama za montazu pelet spremnika. Postaviti pelet
transporter u pelet spremnik. Potrebno je postaviti pelet spremnik na kotao i spojiti transporter s cijevi
dobave pomocu PVC fleksibilne cijevi. PVC cijev postaviti tako da bude omoguc¢en nesmetam pad
peleta u plamenik. Skratiti PVC cijev na pravu mjeru ukoliko je potrebno. Kabel transportera potrebno je
ustekati na straznju stranu regulacije.

Tehnicke upute PelTec / PelTec-lambda | 9 |




Stanje kod isporuke, montaza dijelova

1.5.| MONTAZNI DIJELOVI

Radi lak8eg rukovanja, transporta i ubacivanja kotla, kotao PelTec / PelTec-lambda isporucuje se u
dijelovima koji se moraju montirati na kotao kad se kotao postavi u kotlovnicu. Potrebno je montirati
slijedece dijelove:

Ventilator

Montira se na straznju stranu kotla, obavezno koristiti brtvu prirubnice, priCvrstiti sa vijcima M8 i
osigurati maticama. UtikaC za napajanje ventilatora i osjetnika broja okretaja potrebno je uStekati na
straznju stranu regulacije. Izlaz iz ventilatora moze biti okrenut u bilo kojem smjeru.

Prirubnica za montazu

/ na kotao

Ventilator

(Moze biti montiran tako da mu Prirubnica ventilatora
je izlaz postavljen u bilo kojem smijeru)

Mehanizam za €iS¢enje reSetke

- montira se na desnu stranu kotla (gdje se nalazi spremnik peleta), potrebno ga je pricvrstiti vijcima
M8 te osigurati podloSkama i maticama. Nakon montaze potrebno je spojiti polugu reSetke
plamenika sa stazom reduktora motora. Potrebno je ustekati dva kabla (motor i mikrosklopka).

Prirubnica

za montazu
mehanizma
za CiScenje

Prirubnica za montazu na kotao
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Ugradnja mehanizma za ¢iséenje resetke

1.5.1| UGRADNJA MEHANIZMA ZA CISCENJE RESETKE

1. Odvrnuti dva vijka (A) s poklopca (B) mehanizma za CiScenje i pazljivo skinuti poklopac.

B) (B)

2. Odvrnuti dva vijka (C) i samo lagano otpustiti vijke (D) kao Sto je prikazano na slici ispod. Pazljivo
zakaciti mehanizam za CiSc¢enje reSetke na olabavljene vijke (D) te ih data pri€vrstiti s vijcima (C) i

zategnuti vijcima (D).

G

D ©
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Ugradnja mehanizma za éis¢enje reSetke

E)
D D)

3. Postaviti vike (E) na nazubljenu stazu (F), postaviti maticu na vijke i stegnuti. Slobodni prostor (G)
je neophodan za funkcionalnost mehanizma.

F B

cca 1-2mm

F)
G

4. Spoijiti konektore (H) tako da imaju dobar kontakt. Pazljivo postaviti poklopac i pri€vrstiti vijcima (A).

H)
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Postavljanje fotoéelije na poziciju za rad

1.5.2.

POSTAVLJANJE FOTOCELIJE NA POZICIJU ZA RAD

A

Prije pustanja u pogon, obavezno postavite fotoceliju na poziciju kao na
slikama ispod, u protivnom kotao nece ispravno raditi!

Fotocelija ne smije biti postavljena preduboko niti preplitko u kutijicu. 1z tog razloga postoji granicnik s
kojim se odreduje pravilna dubina pozicije fotocelije. Provjerite da li je tvorniki grani¢nik postavljen
prema slikama ispod (tvorni¢ka isporuka - zelena fotocelija; kao rezervni dio - crvena fotocelija).

Tvorni¢ka ugradnja
pozicija i udaljenost prirubnice i
grani¢nika fotocelije spremne za ugradnju

Granicnik \ /Prirubnica

40 mm

Oznaka

/

Grani¢nik ,Vijak za
pri¢vrs€ivanje
grani¢nika

57 mm

Grani¢nik mora biti postavljen tako da
se crna oznaka malo vidi kao na slici
(djelomiéno prekrivena $elnom)

PaZljivo postavite fotoceliju u prirubnicu

na kutijici do grani¢nika (mora kliknuti)

A

(

Fotocelija pravilno ugradena
Kotao spreman za rad

Fotocelija kod isporuke

Pazljivo postavite fotoceliju u prirubnicu na
kutijici do grani¢nika (mora kliknuti)

Pravilno ugradena fotocelija
Kotao spreman za rad

Tehnicke upute PelTec / PelTec-lambda
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Ugradnja rucke vratiju oplate

1.5.3.] UGRADNJA RUCKE VRATIJU OPLATE (24-48kW)

@ Stanje kod

isporuke
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Sigurnosni elementi, gorivo

1.6. | SIGURNOSNI ELEMENTI

Kotao ima nekoliko sigurnosnih elemenata:

- Bimetalni termostatizgraden na cijevi za dobavu peleta. Ako se dosegne postavljena temperatura
(80°C), dobava peleta se prekida, plamenik se ugasi a na zaslonu regulacije se ispiSe "Error 3” (Led
dioda se upali).

- Presostat - ako nije dovoljan potlak u kotlu (npr. dimnjak nije prohodan), regulacija na zaslonu javlja
greSku i kotao prestaje sradom.

- U slu¢aju da nema plamena (foto-Celija ne vidi plamen u zadanom vremenu), kontrola prekida rad kotla
te se na zaslonu ispiSe "Error 2” - greSka potpale ili kotao ide u fazu ispuhivanja, a na zaslonu se ispiSe
"Error 6” - greSka nestanka plamena u radu (LED dioda svjetli). Regulacijaima ugradenu funkciju koja
Stiti kotao od pregrijavanja. Ako temperatura u kotlu dosegne 93°C, sve prikljuene pumpe se ukljuce
bez obzira na potrebu za radom tako dugo dok temperatura u kotlu ne padne ispod 93°C.

- Ventilatorima izgraden osjetnik broja okretaja ventilatora, ako regulacija dobije informaciju da
ventilator ne radi u skladu s zahtjevom na zaslonu ¢e se ispisati "GreSka ventilatora”.

- Mehanizam za CiS€enje reSetke ima ugradena dva mikroprekidaca koji prate poziciju reSetke. Ako
reSetka u odredenom trenutku nije na potrebnoj poziciji, regulacija dobiva tu informaciju i prekida
proces rada te Ce se zaslonu pojaviti "Greska reSetke”.

- Priklju¢ak dimnih plinovaima izgraden senzor za mjerenje temperature dima. Ako temperatura dima
dosegne 250°C, regulacija prekida proces radai na zaslonu prikazuje informaciju o previsokoj
temperaturi dimnih plinova.

- kada temperatura u kotlu premas$i 110°C (+0°C/-9°C), sigurnosni termostat prekida dovod napajanja
iz sigurnosnih razloga.

- svi motori (ventilator, dobava peleta, Cis¢enje dimovodnih cijevi, Cis¢enje reSetke) imaju ugradenu
termiCku zastitu koja ih &titi u slu€aju od pregrijanja koje bi dovelo do oStecenja u slu€aju zaglavljenjai
nemogucnosti rada.

- fleksibilna PVC cijev koja spaja plamenik s spremnikom peletaizradena je od plasti¢nog materijala
ojaCana metalnim zicama, koje se u slu€aju povratnog plamena iz plamenika u spremnik tope kako bi
se sprijeCilo prodiranje plamena u spremnik peleta.

- PelTeclambda 69196 imaju ugradeni termickiizmjenjivac. Termicki ventil se mora ugraditi i spojitina
dovod hladne vode kako bi se kotao mogao ohladiti u slusaju pregrijanja (termicki ventil je u
standardnojisporucis kotlom, Caleffi 543, 98°C).

1.7. |GORIVO

PelTec/ PelTec-lambda je namijenjen za loZenje isklju€ivo drvenim peletima. Drveni peleti su bio gorivo
nastalo preSanjem drvenog otpada u posebnim strojevima. Peleti mogu biti uskladisteni na sljedecée
nacine: u vre¢ama (15 kg ili 1000 kg) ili u velikim spremnicima / prostorijama. Peleti koristeni u pelet
kotlovima trebali bi biti u skladu sa sljede¢im normama: ENplusA1, DINplus, ONorm-M-7135 ili DIN
51731.

Preporucene karakteristike peleta su:

- ogrijevna vrijednost >= 5 kWh/kg (18 MJ/kQg)
- promjer=6mm

- maksimalna duljina =50 mm

- maksimalni postotak vlage <=12 %

- maksimalni postotak pepela <=1,5%
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Pozicioniranje i montaza kotla, otvor za svjezi zrak

2.0. [POZICIONIRANJE | MONTAZA KOTLA

Pozicioniranje, montaza i ugradnja mora biti izvrSena od strane kvalificirane osobe. Preporu¢amo da se
kotao smjesti na betonsku podlogu visine od 50 do 100 mm. Kotlovnica mora biti zasticena od
smrzavanja i mora biti Sto prozracnija. Kotao mora biti tako smjesten da se Sto lakSe spoji na dimnjak
(Slika 5.) i istovremeno mora biti pristupacan za odrzavanje, CiScenje itd.

OPREZ!
Zapaljivi predmeti ne smiju biti nai u blizini kotla.

2.1. MINIMALNE UDALJENOSTI OD ZIDA

Slika 5. Minimalne udaljenosti od zida za PelTec / PelTec-lambda
PelTec/PelTec Lambda 12-48 PelTec-lambda 69/96

AHHHAHHHHHAHHAAHHHAHHHAHY HEAHNHHAAHHHAHHHHHHHHHHHE
] ‘ 2 T} T} ‘ -
T T T T
N - min. 300 mm s b min. 300 mm T
N P max. 1500 mm ] % . max. 1500 mm T
G H He :
] N ] o om
B - min. N T - min.
H < 550 mm _[T] ] | 550 mm ]
) Ll

% min. = - % % nain- %

N 450 mm =
i 450 mm (N T > u
& = @
T @ — ] p—
T > T
N ‘I ) ] A
n A 7]
T . T
T min. T _

min.

= 1000 mm 1 1000 mm
H \ A 0y B
S HHHH HHHHHHS

(1) - Kotao PelTec / PelTec-lambda
(2) - Dimnjak
(3) - Dimovod (prikljusak na dimnjak; obavezno izolirati)

2.2.

OTVOR ZA SVJEZI ZRAK (DOVOD SVJEZEG ZRAKA)

Svaka kotlovnica mora sadrzavati otvor za dovod svjezeg zraka koji je dimenzioniran u skladu s
kotlom (minimalni otvor mora biti u skladu sa donjom jednadzbom). Takav otvor mora biti zasti¢en
zastitnom mrezom ili reSetkom. Svi instalacijski radovi moraju se obavljati u skladu s vazec¢im
nacionalnim i europskim standardima. Kotao ne smije raditi u zapaljivom il eksplozivhom okruzenju.

A - veli¢ina otvora u cm?

A =6,02 x Q .
Q - izlazna snaga kotla u kW
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Spajanje na dimnjak, odabir dimnjaka

3.0. SPAJANJE NA DIMNJAK

Ispravno dimenzioniran i izveden dimnjak preduvjet je za siguran rad kotla i ekonomi€nost grijanja.
Dimnjak mora biti dobro toplinski izoliran, plinonepropustan i gladak. Na donjem dijelu dimnjaka moraju
biti ugradena vrata za CiScenje. Zidani dimnjak mora biti troslojan sa srednjim izolacijskim slojem iz
mineralne vune. Debljina izolacijskog sloja iz mineralne vune je 30 mm ako se dimnjak nalazi u grijanom
prostoru, odnosno 50 mm ako je graden u negrijanom prostoru. Temperatura dimnih plinova naizlazu iz
dimnjaka mora biti najmanje 30°C viSa od temperature kondenziranja plinova izgaranja. Izbor i
izgradnja dimnjaka mora biti izvedena od strane ovlastene osobe. Unutarnje dimenzije svijetlog
presjeka dimnjaka ovisne su o visini dimnjaka i snazi kotla. Dimnjak mora biti dimenzioniran prema
dijagramu za odabir dimnjaka i maksimalna duzina dimnjace (spoj kotla i dimnjaka) smije biti 2000 mm
sa minimalnim unutarnjim svjetlim presjekom 130 mm za PelTec/ PelTec-lambda 12/18/24 i 160 mm za
PelTec / PelTec-lambda 36/48 te sa maksimalno dva koljena od 90°. DimnjaCa moZe biti ugradena pod
bilo kojim kutem koji omogucuje nesmetan izlaz dima. DimnjaCa mora imati otvore koji omogucuju
CiScenje po cijeloj duzini cijevi ili moraju osigurati lako uklanjanje nakupina duz cijele cijevi. Da bi se
sprijeCio ulazak kondenzata u kotao, dimovodna cijev mora biti ugradena 10 mm dublje u dimnjak.
Spojnu dimovodnu cijev izmedu kotla i dimnjaka, obavezno je toplinski izolirati
termoizolacijskim slojem mineralne vune debljine 30 - 50 mm.

A Dimnjak mora biti otporan na kondenzaciju dimnih plinova
Slika 6. Dimenzioniranje dimnjaka za PelTec / PelTec-lambda
10-50 kW Primjeri dimenzioniranja dimnjaka za
50 = ] [ [ T 1 PelTec/PelTec-lambda 24 i 69
i 150 o
40 — — Nazivni toplinski ucin kotla: 24 kW 69 kW
| - f | i i imniaka-
= = {150} Potrebnq kor/sqa visina dimnjaka: 7.5m 5m
30 L] —— Unutarnji promjer dimnjaka: 130 mm 200 mm
| e Gorivo: drveni pelet
//
20 (130}
10 Primjeri dimenzioniranja dimnjaka:
3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 T snaga kotla (kW)
60-100 kW & 121181241 36|48 ] 69| 96
100 b £[13045]55]75] - | - | -] -
1150 | 4 |45]/55/ 8| - | - |-
0 220 5
/ 51160135/ 4|5 165 - | - | -
K
" // 780 - |35| 4 |55|85] - | -
o
/ {200} s|20] - | -1 -145|7 |58
0 / f[220] - | -[-[-]-145]6
N sl2e0]-[-1-[]-1-[4]5
3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 min. korisna visina dimnjaka (m)
NAPOMENE:
Za dimovodne cijevi do 2 m i dimovodna koljena koristite dijagram
U sluéaju duzih dimovodnih cijevi ili ako je viSe od 2 dimovodna koljena, korisna vidina dimnjaka se mora odbarati prema dijagramu i za svaki dodatni
metar dimovodne cijevi i/ili svako dodano dimovodno koljeno, dodajte sljedecu vrijednost korisnoj visini:
- PelTec (-Lambda) 12-18: +0,5 m
- PelTec (-Lambda) 24-48: +1,0 m
- PelTec (-Lambda) 69-96: +0,5 m
U sluéaju dimovodnih cijevi duzih od 5 m, preporuca se (nije obavezno) odabrati dimovodne cijevi 10 mm veceg promjera od promjera izlaza kotla
radi nakupljanja pepela tijekom rada kotla.
U svakom slucaju, potrebno je predvidjeti odgovarajuéi broj otvora za €iS¢enje dimovodnih cijevi i koljena.
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Instalacija, spajanje

4.0. INSTALACIJA

Svi lokalni propisi, uklju€ujucii one koje se odnose na nacionalne i europske norme moraju biti ispunjeni
prilikom ugradnje kotla.

4.1. SPAJANJE NA SUSTAV CENTRALNOG GRIJANJA

Svi radovi moraju biti izradeni u skladu s vazec¢im nacionalnim i europskim standardima. Kotao PelTec /
PelTec-lambda moze biti ugraden na otvoreni ili zatvoreni sustav centralnog grijanja, u oba slu€aja
moze biti lozen drvenim peletima. Instalacija mora biti izraden u skladu s tehni¢kim standardima, od
strane stru¢ne osobe koja Ce biti odgovorna za pravilan rad kotla. Prije priklju€enja kotla na sustav
centralnog grijanja potrebno je dobro isprati sistem od necistoca zaostalih nakon montaze sistema.
Time spreCavamo pregrijavanje kotla, buku u sistemu, smetnje na pumpi i mjeSaju¢em ventilu.
PrikljuCenje kotla na sustav centralnog grijanja izvodi se pomoc¢u holendera, nikako zavarivanjem.
Slika 5. pokazuje sigurne udaljenosti za CiSCenje i odrzavanje.

4.1.1.. SPAJANJE NA OTVORENI SUSTAV GRIJANJA

U otvorenom sustavu potrebno je staviti otvorenu ekspanzijsku posudu min. 0,5 m iznad visine najviseg
ogrijevnog tijela. Ako se ekspanzijska posuda nalazi u prostoriji u kojoj nema grijanja, trebala bi biti
dobroizolirana.

4.1.2.| SPAJANJE NA ZATVORENI SUSTAV GRIJANJA

U zatvorenom sustavu grijanja obavezna je ugradnja atestiranog sigurnosnog ventila s tlakom
otvaranja 2,5 bar-a i membranske ekspanzijske posude. Sigurnosni ventil i ekspanzijska posuda
moraju biti ugradeni prema pravilima struke te ne smije biti nikakvog zapornog elementa izmedu
sigurnosnog ventila odnosno ekspanzijske posude i kotla. Sheme mogucih konfiguracija prikazane su
na sljedecim stranicama.

Slika 7. PrikljuCci kotla za spajanje na zatvoreni sustav grijanja

"0 @]

N\

PelTec / PelTec L
@\_ PelTec L 69/96
) 48
PelTec / PelTec /
PelTec L PelTec L
12 18-36

% - Prikljucak sigurnosno/odzracne grupe - Polazni vod prema instalaciji
- Prikljuak ekspanzijske posude (4) - Povratni vod iz instalacije
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Konfiguracija PTV, DKG

NAPOMENA:

- kod kotlova PelTec-lambda 69/96 kod shema 10, 11 i 15 se obavezno mora ugraditi CM2K da
bi se kotao mogao koristiti za grijanje (kotlovi se pale/gase prema zahtjevu grijanja, ne mogu

raditi prema temp. hidraulicke skretn

ice).

- kod sheme 15, bez CM2K kotao moze raditi samo prema zahtjevu PTV.

Shema 1. Konfiguracija PTV

Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik PTV

ok

(o)

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda

4 - Zatvorena ekspanzijska posuda

3 - 4-putni mjeSajuci ventil sa motorni

2 - Sigurnosno-odzraéna grupa 2,5 bara

im pogonom

5 - Osjetnik povratnog voda
6 - Spremnik PTV

7 - Osjetnik PTV

8 - Vanjski osjetnik

Shema 2. Konfiguracija DKG

(8)

..

Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik polaznog voda

N

s
o
i

Ef’

P2

—

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda
2 - Sigurnosno-odzrac¢na grupa 2,5 bara

4 - Zatvorena ekspanzijska posuda
5 - Osjetnik povratnog voda

3 - 4-putni mjeSajuéi ventil sa motornim pogonom

6 - Osjetnik polaznog voda
7 - Krug grijanja

8 - Sobni termostat

9 - Vanjski osjetnik

Tehni¢ke upute PelTec / PelTec-lambda
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Konfiguracija DKG || PTV, AKU

. .. Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
Shema 3. Konfiguracija DKG || PTV - osjetnik polaznog voda
- osjetnik PTV

( %ﬁ"@

“

)
»

VH
/L////////////////////////////////////////////////////////////////////////////
1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 7 - Spremnik PTV
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 8 - Osjetnik PTV
3 - 4-putni mjeSajuci ventil sa motornim pogonom 9 - Krug grijanja
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 10 - 3-putni preklopni ventil
5 - Osjetnik povratnog voda 11 - Sobni termostat
6 - Osjetnik polaznog voda 12 - Vanjski osjetnik

Shema 4. Konfiguracija AKU

Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik akumulacijskog spremnika gore
@[E - osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

bar)
E .

..........

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 6 - Akumulacijski spremnik CAS
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 7 - Osjetnik akumulacijskog spremnika gore
3 - 4-putni mjeSajuéi ventil sa motornim pogonom 8 - Osjetnik akumulacijskog spremnika dolje
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 9 - Vanjski osjetnik
5 - Osjetnik povratnog voda

Napomene:

- U ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“
- U ovoj konfiguraciji moguce je spojiti vanjsku kontrolu (vanjski start)
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Konfiguracija PTV || AKU, AKU -- IKG

Shema 5. Konfiguracija PTV || AKU

Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik PTV
- osjetnik akumulacijskog spremnika gore
@[E - osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

M«%&@M&@ (E?.u
@

T VH
[177777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

10

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 7 - Osjetnik PTV
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 8 - Akumulacijski spremnik CAS
3 - 4-putni mjesajuéi ventil sa motornim pogonom 9 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 1 (gore)
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 10 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 2 (dolje)
5 - Osjetnik povratnog voda 11 - 3-putni preklopni ventil
6 - Spremnik PTV 12 - Vanjski osjetnik

Napomena:

U ovoj konfiguraciji je moguce spaijiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“

Shema 6. Konfiguracija AKU -- IKG Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik akumulacijskog spremnika gore

- osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

e
: @
| @/
\/
4
&)
1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 7 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 1 (gore)
2 - Sigurnosno-odzrac¢na grupa 2,5 bara 8 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 2 (dolje)
3 - 4-putni mjeSajuéi ventil sa motornim pogonom 9 - 3-putni mjesajuci ventil
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 10 - Sobni termostat
5 - Osjetnik povratnog voda 11 - Vanjski osjetnik
6 - Akumulacijski spremnik CAS

Napomene:
- U ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“
- U ovoj konfiguraciji mogucée je spojiti vanjsku kontrolu na konektor S6
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Konfiguracija PTV || AKU -- IKG, AKU -- PTV

Shema 7. Konfiguracija PTV ” AKU -- IKG Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik PTV
- osjetnik akumulacijskog spremnika gore
- osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

14

o

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 9 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 1 (gore)
2 - Sigurnosno-odzraéna grupa 2,5 bara 10 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 2 (dolje)
3 - 4-putni mjesajuci ventil sa motornim pogonom 11 - Krug grijanja

4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 12 - 3-putni preklopni ventil

5 - Osjetnik povratnog voda 13 - 3-putni mijeSajuci ventil

6 - Spremnik PTV 14 - Sobni termostat

7 - Osjetnik PTV 15 - Vanjski osjetnik

Napomena: 8 - Akumulacijski spremnik CAS
U ovoj konfiguraciji je moguce spoijiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“

Shema 8. Konfiguracija AKU -- PTV Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda

- osjetnik PTV

- osjetnik akumulacijskog spremnika gore
- osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

(©O)-

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 7 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 1 (gore)
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 8 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 2 (dolje)
3 - 4-putni mjesajuci ventil sa motornim pogonom 9 - Spremnik PTV

4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 10 - Osjetnik spremnika PTV

5 - Osjetnik povratnog voda 11 - Vanjski osjetnik

Napomene: 6 - Akumulacijski spremnik CAS

- U ovoj konfiguraciji je moguce spoijiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“
- U ovoj konfiguraciji moguce je spoijiti vanjsku kontrolu (vanjski start)
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Konfiguracija AKU -- IKG || PTV, HS

Shema 9. Konfiquraciia AKU -- IKG ” PTV Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
. guracy - osjetnik PTV

- osjetnik akumulacijskog spremnika gore
- osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

1
4

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 8 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 2 (dolje)
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 9 - Spremnik PTV
3 - 4-putni mjeSajuci ventil sa motornim pogonom 10 - Osjetnik spremnika PTV
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 11 - Krug grijanja
5 - Osjetnik povratnog voda 12 - 3-putni ru¢ni mijeSajuéi ventil
6 - Akumulacijski spremnik CAS 13 - Sobni termostat,
7 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 1 (gore) 14 - Vanjski osjetnik

Napomene:
- U ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“
- U ovoj konfiguraciji moguce je spojiti vanjsku kontrolu (vanjski start)

Shema 10. Konfiguracija HS Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda

®N\

- osjetnik hidrauli¢ke skretnice

I

®

=

[1

/L////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 5 - Osjetnik povratnog voda
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 6 - Hidrauli¢ka skretnica
3 - 4-putni mjeSajuci ventil sa motornim pogonom 7 - Osjetnik hidrauli¢ke skretnice
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 8 - Vanjski osjetnik
Napomene:

- u ovoj konfiguraciji kotao PelTec-lambda 69/96 moze raditi samo sa ugradenim i podeSenim CM2K modulom
- U ovoj konfiguraciji je moguce spoijiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“
- U ovoj konfiguraciji moguce je spoijiti vanjsku kontrolu (vanjski start)
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Konfiguracija HS / AKU, DKG || PTV(2)

NAPOMENA: KORISTI SE SAMO KOD KASKADE | VANJSKOG UPRAVLJANJA
Shema 11. Konfiguracija HS / AKU

Verzija 1: Izabran je prikaz 1 temperature (npr. hidraulicka skretnica)

@

T

=

P 7

Verzija 2: Izabran je prikaz 2 temperature (npr. akumulacijski spremnik)

777777777777777777777777777 77777
1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 6a - Hidraulicka skretnica / 6b - Akumulacijski spremnik
2 - Sigurnosno-odzracna grupa 2,5 bara 7 - Osjetnik akumulacijskog spremnika gore*
3 - 4-putni mjeSajuéi ventil sa motornim pogonom 8 - Osjetnik akumulacijskog spremnika dolje*
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 9 - Osjetnik hidraulicke skretnice®
5 - Osjetnik povratnog voda 10 - Vanjski osjetnik
Moguénost upravljanja: Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- ruéno (ON/OFF) - osjetnik hidrauli¢ke skretnice (samo kod verzije 1.)
- uklopnim vremenom - osjetnik akumulacijskog spremnika gore (samo kod verzije 2.)
_ Vaankim I‘egulatorom (START/STOP)** - osjetnik akumulacijskog spremnika dolje (samo kod verzije 2.)
- kaskadnim vodenjem ** Onemogucéeno upravljanje:
- vanjskim regulatorom (start/stop) + kaskadno vodenje** - sobnim termostatom
Napomene: **Dodatna oprema

- u ovoj konfiguraciji kotao PelTec-lambda 69/96 moze raditi samo sa ugradenim i podeSenim CM2K modulom

- u ovoj konfiguraciji kod kotla PelTec-lambda 69/96 prikazuje se samo Akumulacijski spremnik tj. 2 osjetnika
(kod odabira -/AKU)

- U ovoj konfiguraciji je moguce spoijiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“

- U ovoj konfiguraciji moguce je spojiti vanjsku kontrolu (vanjski start)

* Napomena: Spajanje osjetnika 9 (verzija 1) i osjetnika 7,8 (verzija 2) nije obavezno jer su ove temperature samo
informativnog karaktera, ako osjetnici nisu spojeni na ekranu regulacije prikazat ¢e se temperature "- °C" na za to
predvidenim mjestima. Regulacija nece javiti nikakvu gresku €ak i ako su osjetnici u kvaru.

Shema 12. Konfiguracija DKG || PTV(2) Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda

- osjetnik polaznog voda

- osjetnik PTV

I

N

N
T~

VH
[7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 7 - Spremnik PTV

2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 8 - Osjetnik PTV

3 - 4-putni mjeSajuci ventil sa motornim pogonom 9 - Krug grijanja

4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 10 - Sobni termostat

5 - Osjetnik povratnog voda 11 - Hidraulicka skretnica
6 - Osjetnik polaznog voda 12 - Vanjski osjetniik
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Konfiguracija DKG x2, AKU--IKGx2

.....................................

Shema 13. Konfiguracija DKG x2 &gg

Potrebni osjetnici:
- osjetnik povratnog voda
- osjetnik polaznog voda

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 8 - 3-putni ruéni mjesajuci ventil 1. krug
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 9 - Krug grijanja 2
3 - 4-putni mjeSajuéi ventil sa motornim pogonom 10 - 3-putni ruéni mjesajuci ventil 2. krug
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 11- Sobni termostat 1. krug
5 - Osjetnik povratnog voda 12- Sobni termostat 2. krug
6 - Osjetnik polaznog voda 13- Hidrauli¢ka skretnica
7 - Krug grijanja 1 14 - Vanjski osjetnik
Shema 14. Konfiguracija AKU--IKGx2 Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda

- osjetnik akumulacijskog spremnika gore
- osjetnik akumulacijskog spremnika dolje

—— | € " o

e

D) @DIE N | Tl e

1) » 8
@/ % 4 3 .\
> €
1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda 8 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 2 (dolje)
2 - Sigurnosno-odzra¢na grupa 2,5 bara 9 - Krug grijanja 1
3 - 4-putni mjeSajuci ventil sa motornim pogonom 10 - 3-putni ru¢ni mijeSajuéi ventil 1.krug
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda 11- Krug grijanja 2
5 - Osjetnik povratnog voda 12- 3-putni ruc¢ni mijeSajuéi ventil 2.krug
6 - Akumulacijski spremnik CAS 13- Sobni termostat 1. krug
7 - Osjetnik akumulacijskog spremnika CAS 1 (gore) 14- Sobni termostat 2. krug
Napomene: 15 - Vanjski osjetnik

- U ovoj konfiguraciji je moguce spojiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“
- U ovoj konfiguraciji moguée je spajiti vanjsku kontrolu (vanjski start)
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Konfiguracija HS -- PTV

Potrebni osjetnici: - osjetnik povratnog voda
- osjetnik PTV
- osjetnik hidauli¢ke skretnice

Shema 15. Konfiguracija HS -- PTV

e
& @
: 4
!

6 - Hidrauli¢ka skretnica
7 - Osjetnik hidraulicke skretnice
8 - Spremnik PTV

9 - Osjetnik PTV

10 - Vanjski osjetnik

1 - Kotao PelTec / PelTec-lambda

2 - Sigurnosno-odzrac¢na grupa 2,5 bara

3 - 4-putni mjesajuci ventil sa motornim pogonom
4 - Zatvorena ekspanzijska posuda

5 - Osjetnik povratnog voda

- u ovoj konfiguraciji kotao PelTec-lambda 69/96 moze raditi samo prema zahtjevu PTV (osim s ugradenim CM2K)

Napomena:
- u ovoj konfiguraciji kotao PelTec-lambda 69/96 za zagrijavanje sistema grijanja moze raditi samo sa ugradenim

i podesenim CM2K modulom
- u ovoj konfiguraciji je moguée spojiti do 4 modula "CM2K za vodenje 2 kruga grijanja“

LEGENDA:
1 - polazni vod kotla

2 - polazni vod instalacije
3 - povratni vod instalacije
4 - povratni vod kotla

SPAJANJE 4-PUTNOG MIJESAJUCEG VENTILA:

PelTec 12 PelTec 18-36

PelTec-lambda 12
@ B¢
v v

PelTec lambda 18-36

PelTec 48
PelTec-lambda 48

@
f@

PelTec-lambda 69/96

b D

Tehnicke upute PelTec / PelTec-lambda




Ugradnja termicke zaStite

4.2. INSTALACIJA TERMICKE ZASTITE (samo 69 i 96 kW)

Kotlovi PelTec Lambda 69 i 96 moraju obavezno imati ugradenu termiCku zastitu. TvorniCki imaju
ugradeni termicki izmjenjivaC koji se mora spojiti na dovod hladne vode preko termickog ventila
(termicki ventil je u sadrzaju isporuke, mora ga ugraditi instalater). Prikljucci termi¢kog izmjenjivaca su
sa straznje strane kotla. Primjer spajanja termicke zastite je prikazan na sliciispod.

Instalacija termiCke zastite kotla (samo PelTec Lambda 69/96)

Priklju€ak osjetnika termiCkog ventila _—
(ispod poklopca oplate kotla) e ~

Sigurnosno-

odzracna grupa
ek

Priklju€ci termic¢kog
izmjenjivaca

@- Priklju¢ak Termi¢kog izmjenjivaca
(prema Termi¢kom ventilu)

@ - Priklju¢ak osjetnika Termi¢kog ventila
(ispod poklopca oplate)

@— Priklju¢ak Termi¢kog izmjenjivaca
(prema kanalizaciji)

(4) - Priklju¢ak Termickog ventila
(ulaz hladne vode)

@ - Priklju¢ak Termickog ventila
(prema Termickom izmjenjivacu)

@ - Osjetnik Termi¢kog ventila

J

.' 11:’

Poklopac oplate

A

@- Termicki ventil (isporuka s kotlom)
(Caleffi 543, 98°C)
- Filter negisto¢a (preporuka)

Termicki ventil se mora ugraditi na
ulaz hladne vode tako da je strelica
na ventilu usmjerena prema kotlu

Izlaz premaY
kanalizaciji

Ulaz hladne
vode

P

Polazni vod 1

Povratni vod

Piklju¢ak za
eksp. posudu

Punjenje/Praznjenje

NAPOMENA: Termicki izmjenjivac je ugraden u tijelo kotla

Tehni¢ke upute PelTec / PelTec-lambda
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Elektri¢éni spojevi

5.0. [ELEKTRICNI SPOJEVI

Sve elektriCne radove potrebno je izvesti prema vazeéim nacionalnim i europskim normama od strane
ovlastene osobe. Ako je priklju¢ni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije. Uredaj za isklju€enje svih polova
elektricnog napajanja mora biti ugraden na elektri€noj instalaciji u skladu s nacionalnim elektro-

instalacijskim propisima.

OPREZ: Kod bilo kakvih elektriénih spajanja obavezno je iskljuciti kotao na
glavnoj sklopki i iskop€ati prikljuéni kabel.

Glavni prekidac

Zaslon

Glavna elektronicka ploca

'\/T— Elektroni¢ka plo¢a ulazi

Konektori za pumpe/preklopni

P1

P2

P3

P4

M1

M2

7
Lhbbb)

=
=

PR

20

grijanja, na konektor S1 spaja se sobni termostat.

** Samo kod PelTec-lambda

ventil
Slika 8. Konektori za prikljuéenje *@® S1 - Osjetnik sanitarne vode / Sobni @ S7 - Osjetnik povratnog voda
iani i i i i S8 - Bimetalni osjetnik cijevi dob:
napajanja, e|_ dljelova i OSjetnIka ter.mos.tat 2.krug . ' . ® |mela ni osjetnik cijevi dobave
© S2 - Osjetnik akumulacijski spremnik 1 (gore) @ S9 - Sobni termostat /
@® NAPAJANJE / Osjetnik hidraulicka skretnica Vanjska kontrola
@ M1 - Pelet transporter 0 S3 - Osjetnik akumulacijski spremnik 2 @@ S10 - Alarm (1. izlaz)
® M2 - Motorni pogon 4-putnog (dolje) S11 - Alarm (2. izlaz, opcija)
mijeSajuceg ventila @ S4 - Osjetnik dimnih plinova @9 S12 - Osjetnik razine peleta u
@ M3 - Ventilator @ S5 - Osjetnik vanjske spremniku
@ P1 - Pumpa 1 temperature @ - UTP konektor
® P2 -Pumpa?2 *@ S6 - Osjetnik polaznog voda / @ - Rezerva
@ P3 -Pumpa3 Vanijska kontrola @ - Rezerva
** Q3 - Kabel lambda sonde
@ -P4
12kW/18kW
24kW - 96kW

e

Ukoliko se u instalaciji grijanja nalazi spremnik PTV, na konektor S1 spaja se osjetnik sanitarne vode, a ukoliko se u instalaciji grijanja nalaze 2.kruga

* Vanjska kontrola moze se spojiti jedino u konfiguracijama: 4: AKU, 6: AKU--IGK, 8: AKU--PTV, 9: AKU--IKG||PTV
10: HS, 14:AKU--IKGx2 na konektore S6 i konfiguraciji 11: HS/AKU na konektor S9.

Napomena: obavezno montirati osjetnike u tuljce za osjetnike koristeCi termalnu pastu

128 |
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Osiguraci

5.1.| OSIGURACI
Glavna stampana plocica * Lambda $tampana plogica
PelTec / PelTec-lambda (samo kod PelTec-lambda)
Oznaka: F3 Oznaka: F2 Oznaka: F1 Oznaka: F1
3,15A,FiliM 1,6 A F 3,15A,FiliM 3,15A,FiliM
GLAVNA PLOCICA
OZNAKA OSIGURAC UREDAJI
. - sve pumpe
F1 315A FiliM - regulacija (napajanje)
- svi ostali potrosaci koji nisu na F1i F3
£2 16A E (motor CiS¢enja reSetke, motor CiS¢enja
oy dimovodnih prolaza, motor dobave peleta,
motorni pogon mjeSajuceg ventila...)
F3 3,15A, Fili M - grijac
- ventilator
F4 6,3A, FiliM - glavni osigurac (na kutiji regulacije)

*LAMBDA PLOCICA (samo PelTec-lambda)

OZNAKA OSIGURAC UREDAUJI
F1 3,15A, FiliM - napajanje ploCice lambda sonde
Napomena:

Obavezno koristiti odgovarajuce brze osigurace!

A OPREZ:

Kod zamjene osigurac¢a obavezno je iskljuciti kotao na glavnoj sklopki i iskop¢ati prikljuéni

kabel.

| Tehni¢ke upute PelTec / PelTec-lambda
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Elektricna shema (PelTec 12-48)

5.2.a

ELEKTRICNA SHEMA I1ZLAZI 1 (PelTec 12-48)
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Elektricna shema (PelTec 12-48)

215

SCHEMA - REGULACIJA

PelTec 12-48

CENTROMETAL

5.3.a| ELEKTRICNA SHEMA IZLAZI 2 (PelTec 12-48)
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Elektricna shema (PelTec 12-48)

5.4.a

ELEKTRICNA SHEMA ULAZI (PelTec 12-48)
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Elektricna shema (PelTec 12 - 48)

5.5.a| ELEKTRICNA SHEMA OSJETNICI (PelTec 12-48)
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Elektricna shema (PelTec 12-48)

5.6.a

ELEKTRICNA SHEMA OSJETNICI (PelTec 12-48)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 12-48)

5.2.b |[ELEKTRICNA SHEMA IZLAZI 1 (PelTec-lambda 12-48)
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PelTec-lambda 12-48
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Elektricna shema (PelTec-lambda 12-48)

5.3.b| ELEKTRICNA SHEMA I1ZLAZI 2 (PelTec-lambda 12-48)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 12-48)

5.4.b

ELEKTRICNA SHEMA ULAZI (PelTec-lambda 12-48)
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SCHEMA - REGULACIJA

PelTec-lambda 12-48
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Elektricna shema (PelTec-lambda 12-48)

5.5.b| ELEKTRICNA SHEMA OSJETNICI (PelTec-lambda 12-48)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 12-48)

5.6.b

ELEKTRICNA SHEMA LAMBDA SONDA (PelTec-lambda 12-48)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 69/96)

5.3.c

ELEKTRICNA SHEMA IZLAZI 2 (PelTec-lambda 69/96)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 69/96)
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5.5.c| ELELKTRICNA SHEMA OSJETNICI (PelTec-lambda 69/96)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 69/96)

5.6.c ELEKTRICNA SHEMA LAMBDA SONDA (PelTec-lambda 69/96)
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Elektricna shema (PelTec-lambda 69/96)

5.7.c

ELEKTRICNA SHEMA RELEJI PUMPI (PelTec-lambda 69/96)
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Funkcioniranje sustava, sigurnost, ukljucivanje

6.0. FUNKCIONIRANJE SUSTAVA

Kotao ne smije biti u pogonu u zapaljivoj i eksplozivnoj atmosferi. Proizvod ne smiju koristiti djeca ili
osobe sa smanjenim psihickim ili tielesnim sposobnostima, te osobe sa nedostatkom znanja i iskustva
osim ako su pod nadzorom ili su obuceni od strane osobe koja je zaduZena za njihovu sigurnost. Djeca
moraju biti pod nadzorom u blizini proizvoda.

6.1. SIGURNOSNE INFORMACIJE ZA KOTLOVNICU

Kotlovnica mora biti sigurna od smrzavanja i dovoljno prozracna. Kotao mora biti postavljen tako da se
lako moZe spojiti na dimnjak (vidi tocku 4.0) i istovremeno, da se omoguci opsluzivanje kotla i dodatne
opreme, kontrola tijekom rada te €iSCenje i odrzavanje.

6.2. PRVO UKLJUCENJE

Pogledajte tehnicke upute PelTec / PelTec-lambda regulacija gdje je detaljno objasnjen postupak
prvog paljenja.

Napomena:
Prvo paljenje mora izvesti osoba ovlastena od strane tvrtke Centrometal d.o.0. u protivnom jamstvo za
ovaj proizvod ne vrijedi, a proizvod se ne smije koristiti.

Napomena:
Moguca je pojava kondenzacije tijekom prvog uklju€ivanja $to ne znaci da je doslo do kvara. U sluc€aju
da se to dogodi, obriSite i oCistite pomocu krpe.

A UPOZORENJE:

Koristite samo dopustene pelete!
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Koristenje kotla

6.3.| KORISTENJE KOTLA

Kotao ne smije biti u pogonu u zapaljivoj i eksplozivnoj atmosferi. Proizvod ne smiju koristiti djeca ili
osobe sa smanjenim psihickim ili tielesnim sposobnostima te osobe sa nedostatkom znanja i iskustva
osim ako su pod nadzorom ili su obuceni od strane osobe koja je zaduZena za njihovu sigurnost. Djeca
moraju biti pod nadzorom u blizini proizvoda. Ako je prikljucni kabel oStecen, mora biti zamijenjen od
strane ovlastene osobe, proizvodaca ili kvalificirane osobe kako bi se izbjegle potencijalno opasne
situacije.

Provjerite da su kotao i oprema ugradeni u skladu s ovim uputama. Provjerite da dimnjak ispunjava
uvjete sa tocke 3.0 ovih uputa. Provjerite da kotlovnica ispunjava sve potrebne uvjete koji su navedeni u
ovim uputama. Provjerite da li gorivo ispunjava sve potrebne uvjete. Provijeriti da su kotao i cijeli sustav
grijanja napunjeni vodom i odzraceni.

Napomena:
Prije svakog koritenja provjerite da su sva vrata ¢vrsto zatvorena (Slika 9).

U slucaju da osjec¢ate miris dimnih plinova:
- ugasite sustav grijanja

- prozracite kotlovnicu
- zatvorite sva vrata koja vode do stambenog prostora

A Dimni plinovi mogu prouzrogéiti otrovanja opasna po zivot!

Slika 9. PelTec / PelTec-lambda vrata kotla

Vrata dimovodnih prolaza Vrata dimovodnih
(PelTec 12-48) prolaza (PelTec 69-96)

:

Gornja kotlovska

vrata \ Turbulatori
Turbulatori dimovodnih
dimovodnih prolaza
prolaza
! 5#
| [ - }.
. 3(,) A
o- fEC)3
i
o \ o [ d
C J
Donja lijeva Donja desna
kotlovska vrata kotlovska vrata
(iza vratiju je kutija za pepeo) (iza vratiju je kutija za pepeo)
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Intervali ¢iséenja

Svaki milimetar ¢ade na izmjenjivacima i dimovodnim cijevima znadi 5% vecu potrosnju peleta. Cisti
kotao Stedi gorivo i §titi okoliS.

Ustedite gorivo — uvijek o istite kotao u predvideno vrijeme.

UPOTREBA ZASTITNIH RUKAVICA JE OBAVEZNA!

Interval ¢iS¢enja

Velic¢ina kotla

Opis CiS¢éenja

Svakih 150-250 kg

Dotrosenih poleta 12kW Isprazniti posudu za pepeo
Sp‘:)?gg;ﬁg‘gg%gg 18kW Isprazniti posudu za pepeo
Sp\?[r(i)g eg’rf)ig-gglgt‘;g 24KW Isprazniti posudu za pepeo
Sp\:)e’:lr(ci)g :ﬁg'gg%gg 36/48KW Isprazniti posudu za pepeo
Sp‘g?gggﬂg'gg%gg 69KW Isprazniti posudu za pepeo
S;ﬁﬁ&iﬂ?f&?&? 96kW Isprazniti posudu za pepeo

Praznjenje kutije za pepeo:

] 2] 3] 4

1. Izvadite kutije za pepeo

2. Za noSenje kutije za pepeo koristite za&titni poklopac koji se nalazi sa unutarnje strane vratiju oplate.
Kod kotlova 18,24, 36 i 48 kW nosite jednu po jednu kutiju kako bi mogli koristiti jedan te isti

poklopac (slika 2).

3. Poklopac kutije za pepeo pri¢vrstite tako da ga zakacite za 3 rupe (slike 3,4)

4. Vratiti poklopac i kutije za pepeo u prvobitnu poziciju.

OPREZ! Pepeo se smije odlagati iskljué¢ivo u metalni kontejner!

48 |

Tehnicke upute PelTec / PelTec-lambda




Ciséenje i odrzavanje kotla

7.0. [CISCENJE | ODRZAVANJE KOTLA

Interval éiséenja Veli¢ina kotla Opis CiScenja

Najmanje jednom godisnje Mo R
(Postupak je vrio jednostavan pa se 12-96 kKW Ciscenje izmjenjivackog dijela
preporucuje i Gesce) kotla iznad plamenika
Ciséenje izmjenjivackog dijela kotla iznad plamenika
n 1. OdrZavanje

1.
Ciséenje Kotla

Cigéenje kotla

= Pocetno punjenje

* Odzradivanje

1 - Pritisnite tipku “odrzavanje” na regulaciji i zatim “Ci&¢enje kotla”

2 - Pritisnite tipku “START” (pokrenut ¢e se ventilator i otvorit Ce se reSetka loZista.)

3 - StrugaCem,Cetkom, usisavaCem kroz vrata ocistite izmjenjivaCke povrSine

4 - Nakon sto ste zavrsili s ¢iS¢enjem, pritisnite tipku “natrag” () na regulaciji da bi se regulacija kotla
vratila u normalni na¢in rada i zatvorite prednja vrata kotla.

Interval éi$éenja Veli¢ina kotla Opis ¢iS¢enja

Prema potrebi 12-96 kW Cis¢enje kutije i lopatice ventilatora

6]

~

iS¢enje kutije i lopatice ventilatora

. 1. Iskljugiti kotao i izvudi utika€ iz el. napajanja.
v , 2. lzvuéi 7 polni konektor (slika 6) napajanja ventilatora iz kutije regulacije
i zatim odviti 4 vijka (V) te skinuti ventilator, oistiti lopatice ventilatora (A),
| : provjeriti stanje kutije ventilatora (B) te je prema potrebi oCistiti
usisavacem ili je skinuti s kotla pa temeljito odistiti.
3. Vratiti ventilator u prvobitno stanje i dobro ga priCvrstiti, zatim spajiti
7-polni konektor na M3 (vidi str 28, slika 8) i spojiti kotao na napajanje.

Interval &iséenja Veligina kotla Opis ciscenja
Svakih 6 mijeseci 12-96 KW Provjeriti ispravnost sigurnosnog
ventila
/© Provjera ispravnosti sigurnosnog ventila

Kratkim zakretanjem kapice sigurnosnog ventila (C) provijeriti da li izlazi
voda iz sigurnosnog ventila, ako ne izlazi i nakon vise ponovljenih provjera
a u sistemu postoji potreban pretlak potrebno je zamijeniti sigurnosni ventil

ispravnim.

Tehni¢ke upute PelTec / PelTec-lambda




v 7

Intervali ¢iséenja

Interval ¢iSéenja Velicina kotla Opis €is¢enja

Ciséenje izmjenjivackog dijela

Najmanje jednom godisnje 12 kW cijelog kotla

n 1. Odrzavanje E Ciscenje kotla

fo—
Ciscenje Kotla
% Potetno punjenje

* Odzracivanje

T

Me_t_alna
. Pritisnite tipku “odrzavanje” na regulaciji i zatim “Ciéenje kotla”. ey
. Pritisnite tipku “START” (pokrenut ¢e se ventilator i otvorit e se
reSetka loZista.)
3. Podignite gomiji poklopac (D), zatim odvmite 4 vika i izvadite
gornja vrata (E)
4. Usisavatem, Cetkom, strugaCem s gornje strane i
kroz vrata ocistite prostor dimovodnog prolaza i
izmjenjivaca (F,G)
5. Kada ste zavrsili s iS¢enjem, vratite gornja vrata
i dobro ih pri¢vrstite, zatim vratite gomniji poklopac

i zatvorite prednja vrata kotla. Na regulaciji
pritisnite tipku “natrag” () za povratak u normalan Metalni usisavaé

nacin rada.

N =

Interval ¢iSéenja Velic¢ina kotla Opis CiS¢enja

Ciscéenje izmjenjivackog dijela

Najmanje jednom godi$nje 18-48 kW cijelog kotla

n 1. Odrzavanje Ciscéenje kotla

fo—
Ciscenje Kotla
*Pocetno punjenje

= Odzracivanje

. Pritisnite tipku “odrzavanje” na regulaciji i zatim”Ci&¢enje kotla”.
. Pritisnite tipku “START” (pokrenut ¢ée se ventilator i otvorit ¢e se
reSetka lozista.)

3. Izvadite gomiji poklopac (D), zatim odvrnite 4 vijka i izvadite  \ctaina
gornja vrata (E) T ciev

4. Usisavatem,Cetkom, strugatem kompletno oistite prostor
dimovodnog prolaza i izmjenjivaca (F,G).

5. Kada ste zavr8ili s CiS¢enjem, vratite gornja vrata

i dobro ih pri¢vrstite, zatim vratite gomnji poklopac

i zatvorite prednja vrata kotla. Na regulaciji

pritisnite tipku “natrag” () za povratak u normalan /
nacin rada. Metalni usisavad
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v 7

Intervali ¢iséenja

Interval ¢iS¢enja

Veli¢ina kotla

Opis ciS¢enja

Najmanje jednom godiSnje

69/96 kW

Ciséenje izmjenjivackog dijela
cijelog kotla

n 1. OdrZavanje H

Pr—
Ciscenje Kotla

& Pocetno punjenje

@ Odzracivanje

reSetka lozista.)

izvadite gomnja vrata (E)

izmjenjivaca (F,G)

pritisnite tipku “natrag” (
nacin rada.

3. Podignite gomiji poklopac (D), zatim odvrnite 4 vijka i

Ciscéenje kotla

1. Pritisnite tipku “odrzavanje” na regulaciji i zatim “Cigéenje kotla”.
2. Pritisnite tipku “START” (pokrenut ¢e se ventilator i otvorit ¢e se

4. Usisavatem, Cetkom, strugatem s gornje strane i
kroz vrata oCistite prostor dimovodnog prolaza i

5. Kada ste zavr8ili s ¢iS¢enjem, vratite gornja vrata
i dobro ih pri¢vrstite, zatim vratite gornji poklopac
i zatvorite prednja vrata kotla. Na regulaciji
) za povratak u normalan

Metalna
cijev

69/96 kW

Metalni  /

usisavac

Interval ¢iS¢enja

Veli¢ina kotla

Opis ciS¢enja

Najmanje jednom godis$nje
(ili po potrebi ako se jave problemi
s potpalom)

18-96 kW

Ciséenje fotocelije

plamena

Prljava fotocelija koja moze prouzrociti
gresku u potpali ili greSku nestanka

Ispravna fotocelija

Pazljivo izvaditi fotoceliju iz kutijice i zatim lagano pamuénom krpom ogistiti tijelo i lecu
fotocelije. Nakon CiS¢enja oprezno vratiti fotoceliju na poziciju za rad.

Pozicija za rad

Tehni¢ke upute PelTec / PelTec-lambda
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Intervali ¢iséenja

Interval ¢iS¢enja

Veli¢ina kotla

Opis ciS¢enja

Najmanje jednom godiSnje

12-96 kW

Ciséenje i provjera brtvljenja
dimovoden instalacije

Ciséenje i provjera brtvljenja dimovodne instalacije

Ocistiti spojnu dimovodnu instalaciju izmedu kotla i dimnjaka kroz revizione otvore za
CiS€enje ili ako nisu ugradeni revizioni otvori skidanjem dimovodne instalacije. Nakon
CiS¢enja provjeriti da li dimovodna instalacija dobro brtvi te je zabrtviti ako brtvljenje nije

zadovoljavajuce.

A\

OO A, ON--

Ekoloska pravila i standardi moraju se primijeniti za odlaganje odbacenih
zamjenskih dijelova, omota, te ostalih dijelova kotla koji su pokvareni:

. Neispravan elektri€éni grija¢

. Neispravni dijelovi regulacije
. Neispravan ventilator

. Neispravan motori transportera peletai ¢is¢enja
. Neispravni temperaturni osjetnici
. Neispravna fotocelija

Svakih sedam godina pozvati ovlastene servisere za redovno odrzavanje i kontrolu.
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Vadenje turbulatora dimovodnih prolaza

7.1.1.. VADENJE TURBULATORA - PelTec/PelTec-lambda 12-48
] 2| 3]

6.a i 6.b Samo u slu€aju da nije moguée odjednom izvaditi sve turbulatore (korak 6)

1 - Skinite gornju stranicu oplate kotla.

2 - Odvrnite 4 matice koje drze poklopac dimovodnih prolaza i skinite poklopac dimovodnih prolaza.
3, 4 - Odvijte 2 vijka i podignite turbulatore prvog prolaza zajedno s nosacem turbulatora kao na slici.
5 - Odvijte dva vijka s popre€¢nog nosaca drugog prolaza.

6 - lzvadite sve turbulatore zajedno s nosacem. (Ukoliko je nemoguce izvaditi sve turbulatore
odjednom, odvijte vijke na svim pojedinim turbulatorima (6.a) i izvadite turbulatore jedan po jedan
(6b).

Napomena:

Postavite turbulatore na svoje mjesto naisti nacin obrnutim redosljedom!
Ovisno o modelu kotaoima 1 ili 2 seta turbulatora.

UPOTREBA ZASTITNIH RUKAVICA JE OBAVEZNA!
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Vadenje turbulatora dimovodnih prolaza

7.1.2.| VADENJE TURBULATORA - PelTec-lambda 69/96

3]
+Tﬂ
4] 5] 6]
6.2 6.0) A
g
+
& Eé UPOTREBA ZASTITNIH
‘ RUKAVICA JE OBAVEZNA!

6.ai 6.b Samo u slu¢aju da nije moguée odjednom izvaditi sve turbulatore (korak 6)
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Vadenje turbulatora dimovodnih prolaza, vadenje spiralnog lima

1 - Skinite gornju stranicu oplate kotla.

2 - 0Odvrnite 4 matice koje drze poklopac dimovodnih prolaza i skinite poklopac dimovodnih prolaza.

3,4 - Odvijte 2 vijka i podignite turbulatore prvog prolaza zajedno s nosacem turbulatora kao na slici.

5 - Odvijte dva vijka s popre¢nog nosaca drugog prolaza.

6 -lzvadite sve turbulatore zajedno s nosacem. (Ukoliko je nemoguce izvaditi sve turbulatore
odjednom, odvijte vijke na svim pojedinim turbulatorima (6.a) i izvadite turbulatore jedan po jedan
(6b).

Napomena:
Postavite turbulatore na svoje mjesto naisti nacin obrnutim redosljedom!
Ovisno o modelu kotao ima 1 ili 2 seta turbulatora.

7.2. VADENJE SPIRALNOG LIMA IZ TURBULATORA DRUGOG PROLAZA

Da bi se izvadio spiralni lim iz turbulatora potrebno je odvrnuti vijak i maticu te izvud€i spiralni lim s donje
stranje. Ovime Ce temperatura izlaznih dimnih plinova (u radu kotla) porasti ali ukoliko nema drugog
rieSenja za spreCavanje kondenzacije u dimnjaku (svodenju te kondenzacije na prihvatljivu mjeru) ovaj
je postupak nuzan.

UPOTREBA ZASTITNIH RUKAVICA JE OBAVEZNA!

Turbulator sa spiralnim limom.

|zvaden spiralni lim.

A Ovaj postupak smije odraditi iskljuCivo ovlasteni serviser!
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Zamyjena elektro grijaca - samo PelTec/PelTec-lambda 12-48

7.3 ZAMJENA ELEKTRO GRIJACA - samo PelTec/PelTec-lambda 12-48
7.3.1 ZAMJENA EL. GRIJACA SA NOVIM EL. GRIJACEM PROMJERA @35mm

Obujmica grijaca
za grija¢ ¥35mm

— Nosac grijaca
(nosac¢ grija¢a je identi¢an
kod grija¢a promjera
@20mm i @35mm)

Elektro grija¢ promjera @ 35 mm
Nosac grijaca s obujmicom za elektrogrijac

promjera & 35 mm

1.l1zvucite cjevcicu sigurnosnog presostata (detalj A), te odpojite Zice elektrogrijaca s redne stezaljke
(detalj B).

Detalj B

Detalj A /
A | /

O

2. Odvijte 4 vijka te skinite regulaciju primarnog zraka. Zatim odvijte 2 vijka nosaca grijaca i izvucite nosac
grijaCa zajedno s grijacem.
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Zamjena elektro grijaca - samo PelTec/PelTec-lambda 12-48

3. Odvijte 2 vijka te skinite obujmicu grija¢a. Stavite novi grijac€, okrenite ga tako da je osovina na
prednjem dijelu grijaca okrenuta vertikalno (vidi detalj C) i lagano ga pri¢vrstite na nosac grijaca
(jo$ ne pritegnuti do kraja).

(osovina na prednjem
dijelu grijaca okrenuta
vertikalno)

4. Stavite grija¢ s nosacem na mjesto te ga priCvrstite s dva vijka. GrijaC postavite do unutarnjeg ruba rupe
plamenika (vidi detalj D). Po potrebi malo otpustite obujmicu nosaca grijaCa i gurnite nosa¢ sve do
ruba rupe plamenika i zatim stegnite obujmicu. Postavite regulaciju primarnog zraka te je priCvrstite
s 4 vijka. Spojite Zice grija¢a na rednu stezaljku (detalj B) i vratite cjevCicu presostata (detalj A).

Detalj B

Detalj A | \@ T

Detalj D
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Zamyjena elektro grijaca - samo PelTec/PelTec-lambda 12-48

7.3.2 ZAMJENA EL. GRIJACA SA NOVIM EL. GRIJACEM PROMJERA @20mm

Gornji dio obujmice za

— grija¢ @20mm

Donji dio obujmice
za grija¢ @20mm

Nosac grijaca

(nosac grijaca je identi¢an
kod grija¢a promjera
@20mm i @35mm)

Elektro grija¢ promjera & 20 mm Nosac grijaca s obujmicama za elektrogrijac
promjera @ 20 mm

1. Izvucite cjevcicu sigurnosnog presostata (detalj A), te odpojite Zice elektrogrijaca s redne
stezaljke (detalj B).

Detalj B

Detalj A /’
A | /

O

2. Odvijte 4 vijka te skinite regulaciju primarnog zraka. Zatim odvijte 2 vijka nosaca grijaca i
izvucite nosac grijaca zajedno s grijaCem.
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Zamjena elektro grijaca - samo PelTec/PelTec-lambda 12-48

3. Odvijte 2 vijka te skinite obujmicu grijaa. Stavite novi grija¢, okrenite ga tako da su osovine na
prednjem dijelu grija¢a okrenute vertikalno (vidi detalj C) i lagano ga pri¢vrstite na nosac grijaca
(jo$ ne pritegnuti do kraja).

(osovine na prednjem
dijelu grijaa okrenute
vertikalno)

4. Stavite grija¢ s nosatem na mjesto te ga priCvrstite s dva vijka. Grija€ postavite do rupe
plamenika (vidi detalj D). Po potrebi malo otpustite obujmicu nosac¢a grijaca i gurnite nosac sve do
ruba rupe plamenika i zatim stegnite obujmicu. Postavite regulaciju primarnog zraka te je pri€vrstite
s 4 vijka. Spojite Zice grijaCa na rednu stezaljku (detalj B) i vratite cjev€icu presostata (detaljA).

Detalj B

Detalj A /’
A | /

Detalj D
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Zamjena elektro grijaca - samo PelTec-lambda 69/96

7.3.3 ZAMJENA ELEKTRO GRIJACA - samo PelTec-lambda 69/96

Elektro grijac promjera @ 20 mm

1. Odspojite Zice napajanja elektro grijaca sa redne stezaljke (Detalj A).
Redna stezaljka se nalazi s desne strane kotla, iza donjih vratiju spremnika peleta.

Detalj A

Detalj A
~

@

2. Otvorite donja desna vrata kotla (1) i odvrnite 1 M8 vijak (2) te skinite zastitu el. grijaca (3).
Odvrnite 1 M6 vijak (4) i skinite stari el. grijac (5).

@Ié\ @
O3
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Ugradnja motornog pogona (samo PelTec-lambda 69/96)

UGRADNJA MOTORNOG POGONA (AKO JE KOTAO RADIO)

Ako je kotao radio, motorni pogon se smije skinuti samo kada je kotao u fazi OFF (ne radi). Kada je kotao
u fazi OFF, potrebno je izizbornika "Rucni test” pritisnuti tipku ”Ventil zatvaranje” i pri¢ekati dok se ventil

zatvori do kraja (kada se motorni pogon zaustavi).

1. Polozaj motornog pogona kada kotao
ne radi (ventil je zatvoren)

3. Polozaj oznake sklopke motornog pogona
prije ugradnje, oznaka ”"B” je u gornjem lijevom
uglu (45°)

5. Stegnite vijak kako bi pri¢vrstili
motorni pogon (kada se vijak steze,
pomi¢ni dio pogona ¢e se okretati
na desnu stranu, do krajnjeg
polozaja)

polozaj
- Automatski rad

6. Postavite polugu pogona,
okrecite je u lijevu stranu sve dok
se moze gurnuti unutra u DONJI

2. Polozaj 4-putnog mijeSajuceg ventila kada kotao
ne radi (ventil je zatvoren);
oznaka ”A”’ na osovini ventila je u gornjem lijevom
uglu (45°)

4. Postavite motorni pogon kao na slici ispod
pomiéni dio pogona mora se okrenuti tako da je
zeleni grani¢nik ”C” poravnat s utorom poluge
"D” te da su u gornjem lijevom uglu (45°)

7. Motorni pogon u DONJEM
polozaju
- Automatski rad
kotao spreman za rad
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Ugradnja motornog pogona (samo PelTec-lambda 69/96)

Ventil je 100% zatvoren Polaz prema
instalaciji

Povrat iz
Polaz iz ' « instalacije
kotla J

Povrat prema ‘
kotlu

Ventil je 50% otvoren/zatvoren Polaz prema
instalaciji

Polaz iz > - Povrat iz
kotla instalacije

Povrat prema ‘
kotlu

Ventil je 100% otvoren Polaz prema
instalaciji

Povrat iz
<=

instalacije

Povrat prema ‘
kotlu
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Podesenje pumpe

PODESENJE PUMPE - GRUNDFOS UPM3 HYBRID (PelTec/PelTec-lambda 12-48)

Pumpa je tvorni¢ki podedena za konstantnu krivulju, krivulja 4. PodeSenje se moze provijeriti kratkim pritiskom tipke na
pumpi (nakon kratkog pritiska tipke na pumpi u trajanju od 2 sekunde se prikazuje podesenje pumpe). Tvorni¢ko podeSenije
je prikazanoispod (LED 1 =zeleno, LED 2 = Zuto, LED 3 = Zuto, LED 4 =iskljuéeno, LED 5 = Zuto).

®@O0O00OO0

Korisnicko sucelje
Korisnicko sucelje je dizajnirano sa jednom tipkom,
jednom zelenom LEDicom i €etiri Zute LEDice.

Tipka @ooooo LEDice
Korisni¢ko sucelje
O sa jednom tipkom i

pet LEDica

Korisni¢ko sucelje prikazuje:
« prikaz rada/performance (tijekom rada)

- status rada

- status alarma
« prikaz podesenja (nakon pritiska tipke)
Tijekom rada, ekran prikazuje prikaz rada/performance. Ukoliko
pritisnete tipku, korisni¢ko sucelje prebacuje pogled prikaza rada
i prikaza podesSenja pumpe.

Prikaz rada/performance
Prikaz rada prikazuje ili status trenutnog rada ili status
alarma (greske)

Status rada

Kada pumpa radi, LEDica 1 je zelena. Cetiri Zute LEDice prikazuju
trenutno potrosnju struje (P1) prema tablici ispod. Kada je status
rada aktivan, sve aktivne LEDice su uklju¢ene kako bi se ovaj

TVORNICKO PODESENJE (konstanta krivulja, krivulja 4)

Status alarma

Ukoliko pump detektira neki od alarma, 2-bojna LEDica 1
promijeni boju iz zelene u crvenu. Kada je alarma aktivan,

LEDice prikazuju tip alarma prema tablici ispod. Ukoliko je aktivho
viSe alarma u isto vrijeme, LEDice prikazuju samo alarm najveceg
prioriteta. Prioriteti su odredeni prema rasporedu u tablici. Ukoliko
nema aktivnog alarma, prikazuje se prikaz rada.

Ekran Znacenje Rad pumpe Postupak

1 crvena LEDica + Rotor ie Poku$aj starta Pricekajte ili

1 Zuta LEDica blokira{n svake 1.33 deblokirajte

(LED 5) sekunde osovinu

! crvena LEcha * Prenizak Samo greska, Provijerite voltazu

1 2uta LEDica napon pumpa radi napajanja

(LED 4) napajanja

1 crvena LEDica + Elekiria Pur;_pa ne rsdi Provijerite voltazu

1 zuta LEDica © ['If“a |rta i preniske napajanja,

(LED 3) greska voltaze napajanja zamijenite pumpu
ili ozbiljnog kvara

Prikaz podesenja

Moguce je prebacivati izmedu prikaza rada i prikaza podesenja
pritiskom tipke. LEDice prikazuju trenutno podesenje. Prikaz
podeSenja prikazuje nacin rada pumpe. Kod ovih prikaza nije
moguce promijeniti podesenje. Nakon 2 sekunde, pogled se
prebacuje natrag na prikaz rada. Ukoliko je LEDica 1 zelena,
oznacava rad ili internu kontrolu. Ukoliko je LEDica 1 crvena,
oznacava alarm ili eksternu kontrolu. LEDice 2 i 3 oznagavaju
nacin rada, a LEDice 4 i 5 ozna€avaju razli€ite krivulje.

prikaz razlikovao od prikaza izbornika podeSenja. Ukoliko je pumpa | Proporcionalni Tiak ;_eEI:n; LE: 2 LED3 LED4 LEDS |
zaustavljena od strane vanjskog signala, LEDica 1 treperi zeleno. Konstantni Tlak Zelena °
Konstantna Krivulja zelena [ (]
Perf PWM A profil crvena [ ]
i Seni erformanse prema PWM C profil crvena °
Prikaz Znacenje % of P1 MAX Krivulja 1
1 zelena LEDica Standby Krivulja 2 [ ]
(treperi) (samo vanjska kontrola) 0 Krivulja 3 ] [J
1 zelena LEDica Niske 0-25 Krivulja 4/AUTO .01 [ ]
+ 1 Zzuta LEDica performanse B NAPOMENA: e = LEDica je zuta
1 zelena LEDica Srednje niske . . .
+ 2 zute LEDice performanse 25-50 P”kaz, p.Odesenja. . . o L
1 zelena LEDica Srednje visoke 50-75 Moguce je prebacivati izmedu prikaza rada i prikaza podesenja.
:3 2|Ute 'I-_EEDDi_Ce f/éﬁifmanse Pritiskom i drzanjem tipke izmedu 2 i 10 sekundi, prikaz se
zelena IcCa ISOKe . . v . . . P .
+4 Sute LEDice performanse 75-100 pogled se prebacuje u prikaz pode$enja ukoliko je zaklju¢avanje

Navigcija

Zaklju€avanje tipke

Namjena zaklju€avanja tipke sluzi za sprje€avanje slu¢ajnu promjenu
podesenja. Kada je zaklju€avanje tipke uklju¢eno, svi dugi pritisci
tipke ¢e biti zanemareni. Ovime se sprijeCava ulazak korisnika u
izbornik podesenja, a omogucuje korisniku pregled namjestenog
podeSenja. Pritiskom tipke duzim od 10 sekundi moze se ukljuciti ili
iskljuciti funkcija zaklju¢avanja tipke. Prilikom uklju¢enja/isklju¢enja
navedene funkcije sve LEDice, osim crvene, ¢e zatreperiti na 1
sekundu za indikaciju promjene zaklju€avanja/odklju€avanja.

[
,%,

tipke isklju¢eno. Podesenje se mijenja kako se prikazuje.
PodeSenja se mijenjaju kruzno po odredenom redosljedu. Nakon
dolaska na zeljeno podeSenje, nakon nekoliko sekundi pogled se
prebacuje u prikaz rada te se podeSenje zapamtilo.
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Podesenje pumpe

Promjena podesenja UPM3

Kada se uklju€i pumpa, radi prema tvornickom podeSenju ili zadnjem podeSenju. Ekran prikazuje trenutni rad
(performance).

1. Pritisnite tipku za prikaz trenutnog podesenja. LEDice prikazuju trenutno podesenje u trajanju od 2 sekunde.

2. Nemoijte pritisnuti tipku za barem 2 sekunde. Ekran prikazuje trenutnirad (performance).

3. Pritisnite i drzite tipku za viSe od 2 sekunde kako bi usli u izbornik podeSenja nacina rada. LEDice poc€inju treperiti i
prikazuju trenutni nacin rada. Napomena: ukoliko je ukljueno zaklju€avanje tipke, pumpa se nece prebaciti u izbornik
podeSenja nacina rada te u tom slu¢aju odkljucajte tipku pritiskom i drzanjem tipke vise od 10 sekundi.

4. U vremenu od 10 sekundi, kratkim pritiskom tipke, mijenja se nacin rada pumpe u sljedeéi po redu nacin rada.

5. Za promjenu nacina rada, kratkim pritiskom tipke mijenjate nacin rada dok ne dodete na Zeljeni nacin rada. Ukoliko
preskocite nacin rada koji Zelite, potrebno je nastaviti s promjenom nacina rada tako dugo se ponovno ne pojavi zeljeni nacin
rada, nije mogu¢ povratak na prijasnji nacin rada u izborniku.

6. Nemojte pritisnuti tipku barem 10 sekundi kako bi se prikazao trenutni nacin rada te kako bi se podeSenje (odabir)
zapamtilo.

7. Pritisnite tipku za prikaz trenutnog podesenja u trajanju od 2 sek te kako bi provjerili da se Zzeljeno podeSenje zapamtilo.

8. Nemojte pritisnuti tipku barem 2 sekunde kako bi se prikazao trenutni rad (performance).

PODESENJE PUMPE - WILO YONOS PARA HF 30/10 (PelTec-lambda 69)
PODESENJE PUMPE - WILO YONOS PARA HF 30/12 (PelTec-lambda 96)

Pumpa je tvorni¢ki podeSena na maksimalnu konstantnu krivulju.
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Biljeske
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Tvrtka Centrometal d.o.0. ne preuzima odgovornost za mogucée netocnosti u ovoj knjizici nastale tiskarskim greskama ili prepisivanjem, sve su slike i sheme nacelne te je potrebno svaku prilagoditi
stvarnom stanju na terenu, u svakom slucaju tvrtka si pridrzava pravo unositi viastitim proizvodima one izmjene koje smatra potrebnim

Centrometal d.o.o. Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska

centrala tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611
servis tel: +385 40 372 622, fax: +385 40 372 621

www.centrometal.hr

e-mail: servis@centrometal.hr TEHNIKA GRIJANJA




